MARLIN 1895 REAR SIGHT - XS SIGHT SYSTEMS MARLIN 1895
ADJUSTABLE GHOST RING REAR SIGHT BLACK

The potential accuracy of aperture sights with the sighting speed of open
sights. All steel construction. Easy-to-install, fully machined, all-steel sights
with windage and elevation-adjustable bases are pre-machined to fit quickly
using the rear scope base holes on many popular rifles. A fast, accurate sight
for brush hunting applications. Adjustments are secured with dual setscrews.

Attributes

Name: XS SIGHT SYSTEMS MARLIN 1895 ADJUSTABLE GHOST RING REAR SIGHT BLACK
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS

Product no.: 006103095

Mfr. No.: 22-2011B-000-2

Color: Black

Make: Marlin

Model: 1895

Style: Adjustable,Ghost Ring

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 647533006460

Item details

Made in USA
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MARLIN 1895 REAR SIGHT XS SIGHT SYSTEMS
MARLIN 1895 ADJUSTABLE GHOST RING REAR
SIGHT BLACK Sicherheitsanleitung

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das MARLIN 1895 Adjustable Ghost Ring Rear Sight von XS SIGHT SYSTEMS
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und
effektive Nutzung deines neuen Visiers zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du mit der
Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe und deren Zubehdr vertraut bist.

e Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen um und behandle jede Waffe so, als ware sie
geladen.

¢ Halte das Visier und die Feuerwaffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelméaRig das Visier auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es
verwendest.

¢ Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

e Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Identifikation potenzieller Gefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu Fehljustierungen oder Ausfallen wahrend der Nutzung
fuhren.

o Anpassungen, die vorgenommen werden, wahrend die Feuerwaffe geladen ist, kdnnen zu einem
versehentlichen Abzug flhren.

¢ Klare Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

o Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Visier installierst oder
anpasst.

o Nimm Anpassungen in einer sicheren, kontrollierten Umgebung vor, fern von anderen Personen.

o Verwende die dualen Setschrauben, um die Einstellungen sicher zu fixieren und Bewegungen
wahrend der Nutzung zu verhindern.

¢ Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist flir die Nutzung durch Personen gedacht, die mit Feuerwaffen vertraut sind. Es
ist nicht fur Kinder geeignet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
2. Entferne das bestehende Hintervisier, falls vorhanden.



3. Richte das MARLIN 1895 Adjustable Ghost Ring Rear Sight mit den hinteren Montagebohrungen

deines Gewehrs aus.
4. Sichere das Visier mit den bereitgestellten Schrauben und stelle sicher, dass es fest sitzt.
5. Verwende die dualen Setschrauben, um Windage und Elevation nach Bedarf anzupassen.

¢ Nutzung:

o Mache dich mit dem VisierSystem vertraut, bevor du ins Feld gehst.

o Ube die Nutzung des Visiers in einer sicheren Umgebung, um deine Genauigkeit und
Geschwindigkeit zu verbessern.

o Uberpriife regelmaBig die Ausrichtung und Anpassungen des Visiers vor jeder Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Visier gemal den oértlichen Vorschriften flr Metallprodukte.
¢ Entsorge das Visier nicht im allgemeinen Haushaltsmill.
¢ Ziehe Recyclingoptionen in deiner Nahe in Betracht, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezuglich des MARLIN 1895 Adjustable Ghost Ring Rear Sight konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche deren
offizielle Website.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem MARLIN 1895 Adjustable Ghost Ring Rear Sight gewahrleisten. Vielen Dank fur dein Augenmerk auf
Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



MARLIN 1895 REAR SIGHT XS SIGHT SYSTEMS
MARLIN 1895 ADJUSTABLE GHOST RING REAR
SIGHT BLACK Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MARLIN 1895 Adjustable Ghost Ring Rear Sight by XS SIGHT SYSTEMS. This guide

provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new sight.
Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and its accessories.
Always handle firearms with care and respect, treating every firearm as if it is loaded.
Keep the sight and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear before use.

Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Identification of Potential Hazards:
o Improper installation may lead to misalignment or failure during use.
o Adjustments made while the firearm is loaded can result in accidental discharge.
¢ Clear Instructions for Avoiding Hazards:
o Always ensure your firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.
o Make adjustments in a safe, controlled environment away from others.
o Use dual setscrews to secure adjustments firmly to prevent movement during use.
¢ Age or AudienceSpecific Warnings:
o This product is intended for use by individuals who are knowledgeable about firearms. It is not
suitable for children.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove the existing rear sight if applicable.

3. Align the MARLIN 1895 Adjustable Ghost Ring Rear Sight with the rear scope base holes on your
rifle.

4. Secure the sight using the provided screws and ensure it is firmly in place.

5. Use the dual setscrews to adjust windage and elevation as needed.

¢ Usage:

o Familiarize yourself with the sighting system before heading into the field.
o Practice using the sight in a safe environment to enhance your accuracy and speed.
o Regularly check the alignment and adjustments of the sight before each use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the sight in accordance with local regulations for metal products.
¢ Do not dispose of the sight in general household waste.
¢ Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MARLIN 1895 Adjustable Ghost Ring Rear Sight, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit their official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MARLIN 1895
Adjustable Ghost Ring Rear Sight. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRAS
TRASERA MARLIN 1895 XS SIGHT SYSTEMS
MARLIN 1895 AJUSTABLE GHOST RING

Introduccion

Gracias por elegir la Mira Trasera Ajustable Ghost Ring MARLIN 1895 de XS SIGHT SYSTEMS. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para asegurar el uso seguro y efectivo de tu nueva
mira. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de estar familiarizado con la operacién de tu arma de fuego y sus accesorios.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto, tratando cada arma como si estuviera
cargada.

e Mantén la mira y el arma fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente la mira en busca de dafios o desgaste antes de usarla.

e Siempre usa proteccién ocular adecuada al usar armas de fuego.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

¢ Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o Una instalacién incorrecta puede llevar a desalineaciones o fallos durante el uso.
o Los ajustes realizados mientras el arma esta cargada pueden resultar en disparos accidentales.

¢ Instrucciones Claras para Evitar Peligros:

o Asegurate siempre de que tu arma esté descargada antes de instalar o ajustar la mira.

o Realiza ajustes en un entorno seguro y controlado, alejado de otras personas.

o Usa los tornillos de fijacién duales para asegurar los ajustes firmemente y evitar movimientos
durante el uso.

¢ Advertencias Especificas por Edad o Publico:

o Este producto esta destinado a ser utilizado por personas que tienen conocimientos sobre armas
de fuego. No es adecuado para nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

2. Retira la mira trasera existente si es aplicable.

3. Alinea la Mira Trasera Ajustable Ghost Ring MARLIN 1895 con los orificios de la base del visor
trasero en tu rifle.

4. Asegura la mira utilizando los tornillos proporcionados y asegurate de que esté firmemente en su
lugar.

5. Utiliza los tornillos de fijacién duales para ajustar la deriva y la elevacién segln sea necesario.



e Uso:

o Familiarizate con el sistema de miras antes de salir al campo.
o Practica usando la mira en un entorno seguro para mejorar tu precisién y velocidad.
o Revisa regularmente la alineacién y los ajustes de la mira antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la mira de acuerdo con las regulaciones locales para productos metalicos.
¢ No deseches la mira en la basura doméstica general.
» Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu drea para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la Mira Trasera Ajustable Ghost Ring MARLIN 1895, por favor consulta
la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita su sitio web
oficial.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu Mira
Trasera Ajustable Ghost Ring MARLIN 1895. Gracias por tu atencién a la seguridad y al uso responsable de
armas de fuego.



MARLIN 1895 HAUSSE XS SIGHT SYSTEMS MARLIN
1895 VISEE ARRIERE GHOST RING REGLABLE
NOIRE Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi la Hausse Réglable Ghost Ring MARLIN 1895 de XS SIGHT SYSTEMS. Ce guide fournit des
instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation siire et efficace de votre nouvelle
visée. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement de votre arme a feu et de ses accessoires.

e Manipulez toujours les armes a feu avec soin et respect, en considérant chaque arme comme si elle était
chargée.

¢ Gardez la visée et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

 Inspectez régulierement la visée pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

e Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation des armes a feu.

¢ Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

o Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

+ Identification des Risques Potentiels:

o Une installation incorrecte peut entrainer un désalignement ou une défaillance lors de I'utilisation.
o Les ajustements effectués lorsque I'arme est chargée peuvent entrainer un tir accidentel.

« Instructions Claires pour Eviter les Risques:

o Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la visée.

o Effectuez les ajustements dans un environnement sdr et controlé, loin des autres.

o Utilisez les doubles vis de réglage pour sécuriser fermement les ajustements afin d'éviter tout
mouvement lors de I'utilisation.

 Avertissements Spécifiques a I'Age ou au Public:

o Ce produit est destiné a des personnes connaissant les armes a feu. Il n'est pas adapté aux
enfants.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

¢ Installation:

1. Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et dirigée dans une direction slre.

Retirez la visée arriere existante si nécessaire.

3. Alignez la Hausse Réglable Ghost Ring MARLIN 1895 avec les trous de base de la lunette arriere de
votre fusil.

4. Fixez la visée a l'aide des vis fournies et assurezvous qu'elle est bien en place.

5. Utilisez les doubles vis de réglage pour ajuster la dérive et I'élévation selon vos besoins.

N

o Utilisation:



o Familiarisezvous avec le systéeme de visée avant de vous rendre sur le terrain.

o Entrainezvous a utiliser la visée dans un environnement slr pour améliorer votre précision et votre
rapidité.

o Vérifiez régulierement I'alignement et les ajustements de la visée avant chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

e Eliminez la visée conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.

¢ Ne jetez pas la visée dans les déchets ménagers généraux.

* Envisagez les options de recyclage disponibles dans votre région pour minimiser I'impact
environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la Hausse Réglable Ghost Ring MARLIN 1895, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter leur site Web
officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience siire et agréable avec votre
Hausse Réglable Ghost Ring MARLIN 1895. Merci de votre attention a la sécurité et a une utilisation responsable
des armes a feu.



MARLIN 1895 MIRINO POSTERIORE XS SIGHT
SYSTEMS MARLIN 1895 MIRINO REGOLABILE
GHOST RING NERO Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino Regolabile Ghost Ring MARLIN 1895 di XS SIGHT SYSTEMS. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del nuovo mirino. Si prega
di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma da fuoco e dei suoi accessori.
¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e rispetto, trattando ogni arma come se fosse carica.

Tieni il mirino e I'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando utilizzi armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Potenziali Rischi:

o Un'installazione impropria pud portare a disallineamenti o guasti durante I'uso.
o Le regolazioni effettuate mentre I'arma e carica possono causare scariche accidentali.

¢ Istruzioni Chiare per Evitare Rischi:

o Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il mirino.
o Effettua le regolazioni in un ambiente sicuro e controllato, lontano da altri.
o Utilizza le doppie viti di regolazione per fissare saldamente le regolazioni e prevenire movimenti

durante ['uso.

¢ Avvertenze Specifiche per Eta o Pubblico:

o Questo prodotto e destinato all'uso da parte di individui che conoscono le armi da fuoco. Non &

adatto ai bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1.
2.
3.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il mirino posteriore esistente, se applicabile.

Allinea il Mirino Regolabile Ghost Ring MARLIN 1895 con i fori della base del mirino posteriore sul
tuo fucile.

Fissa il mirino utilizzando le viti fornite e assicurati che sia saldamente in posizione.

Utilizza le doppie viti di regolazione per regolare la deriva e I'elevazione come necessario.



e Uso:

o Familiarizza con il sistema di mira prima di recarti in campo.
o Pratica I'uso del mirino in un ambiente sicuro per migliorare la tua precisione e velocita.
o Controlla regolarmente l'allineamento e le regolazioni del mirino prima di ogni uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il mirino in conformita con le normative locali per i prodotti metallici.
¢ Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici generali.
¢ Considera le opzioni di riciclo disponibili nella tua zona per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Mirino Regolabile Ghost Ring MARLIN 1895, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o visitare il loro
sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Mirino
Regolabile Ghost Ring MARLIN 1895. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi
da fuoco.



MARLIN 1895 BAKSIKT XS SIGHT SYSTEMS
MARLIN 1895 JUSTERBART GHOST RING BAKSIKT
SVART Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MARLIN 1895 Justerbart Ghost Ring Baksikt av XS SIGHT SYSTEMS. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av ditt nye sikte. Vennligst les
dette dokumentet ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at du er kjent med driften av ditt vapen og dets tilbehar.

Handter alltid vapen med forsiktighet og respekt, og behandle hvert vapen som om det er ladd.
Hold sikte og vapen utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser jevnlig sikte for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

Bruk alltid passende gyevern nar du bruker vapen.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Identifikasjon av potensielle farer:

o Feil installasjon kan fare til feiljustering eller svikt under bruk.
o Justeringer gjort mens vapenet er ladd kan resultere i utilsiktet avfyring.

e Klare instruksjoner for a unnga farer:

o Sgrg alltid for at ditt vapen er uladd fgr du installerer eller justerer sikte.
o Gjgr justeringer i et trygt, kontrollert miljg borte fra andre.
o Bruk doble setscrews for a sikre justeringene fast for & forhindre bevegelse under bruk.

* Alder eller malgruppespesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av personer som har kunnskap om vapen. Det er ikke egnet for
barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Serg for at vapenet er uladd og pekes i en sikker retning.

2. Fjern det eksisterende baksiktet hvis aktuelt.

3. Juster MARLIN 1895 Justerbart Ghost Ring Baksikt med de bakre kikkertsiktehullene pa riflen din.
4. Fest sikte ved hjelp av de medfglgende skruene og sgrg for at det sitter fast.

5. Bruk de doble setscrews for a justere vind og hgyde etter behov.

¢ Bruk:

o Bli kjent med siktesystemet fgr du drar ut i felten.
o @v pa a bruke sikte i et trygt miljg for a forbedre ngyaktigheten og hastigheten din.



o Sjekk jevnlig justeringen og innstillingene av sikte far hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste sikte i samsvar med lokale forskrifter for metallprodukter.
¢ Ikke kast sikte i vanlig husholdningsavfall.
* Vurder resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt omrade for @ minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel eller bekymringer angaende MARLIN 1895 Justerbart Ghost Ring Baksikt, vennligst
referer til produsentens kontaktinformasjon som falger med produktpakken eller besgk deres offisielle nettside.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt MARLIN 1895
Justerbare Ghost Ring Baksikt. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og ansvarlig vapenbruk.



MARLIN 1895 REAR SIGHT XS SIGHT SYSTEMS
MARLIN 1895 ADJUSTABLE GHOST RING REAR
SIGHT BLACK Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér regulowanego celownika z pierscieniem typu ghost MARLIN 1895 od XS SIGHT SYSTEMS.
Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie nowego celownika. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed instalacjg i
uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni palnej oraz jej akcesoridéw.

Zawsze traktuj brofi palng z ostroznoscia i szacunkiem, traktujgc kazda bron jakby byta zatadowana.
Przechowuj celownik i bron z dala od dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Zawsze nos$ odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z broni palnej.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci

» Identyfikacja potencjalnych zagrozen:

o Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do niewtasciwego ustawienia lub awarii podczas uzycia.
o Dokonywanie regulacji, gdy bron jest zatadowana, moze skutkowac przypadkowym wystrzatem.

¢ Jasne instrukcje unikania zagrozen:

o Zawsze upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana przed instalacja lub regulacja celownika.

o Dokonuj regulacji w bezpiecznym, kontrolowanym srodowisku, z dala od innych oséb.

o Uzyj podwdjnych $rub blokujacych, aby mocno zabezpieczy¢ regulacje i zapobiec ich przesunieciu
podczas uzytkowania.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku lub grupy docelowej:

o Produkt przeznaczony jest dla oséb posiadajgcych wiedze na temat broni palnej. Nie jest
odpowiedni dla dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Usun istniejacy tylny celownik, jesli to konieczne.

3. Wyréwnaj regulowany celownik z pierscieniem typu ghost MARLIN 1895 z tylnymi otworami
montazowymi na twoim karabinku.

4. Zabezpiecz celownik przy uzyciu dostarczonych Srub i upewnij sie, ze jest mocno zamocowany.

5. Uzyj podwdjnych Srub blokujgcych, aby dostosowac windage i elevation wedtug potrzeb.

¢ Uzytkowanie:



o Zapoznaj sie z systemem celowniczym przed udaniem sie w teren.
o Cwicz uzywanie celownika w bezpiecznym Srodowisku, aby poprawi¢ swojg celnos¢ i szybkos¢.
o Regularnie sprawdzaj wyréwnanie i regulacje celownika przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj celownik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj celownika do ogélnych odpadéw domowych.
¢ Rozwaz dostepne opcje recyklingu w twoim rejonie, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych regulowanego celownika z pierscieniem typu
ghost MARLIN 1895, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowe,;.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenia z
regulowanym celownikiem z pierscieniem typu ghost MARLIN 1895. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na
bezpieczehstwo i odpowiedzialne korzystanie z broni palnej.



MARLIN 1895 REAR SIGHT XS SIGHT SYSTEMS
MARLIN 1895 ADJUSTABLE GHOST RING REAR
SIGHT BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MARLIN 1895 Adjustable Ghost Ring Rear Sightin XS SIGHT SYSTEMSilta. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset varmistaaksesi uuden tahtaimen turvallisen ja tehokkaan kayton.
Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tunnet aseesi ja sen lisdvarusteet.

Kasittele aseita aina varovaisesti ja kunnioituksella, kohdellen jokaista asetta ikaan kuin se olisi ladattu.
Pida tahtain ja ase lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tahtaimen kunto ennen kayttda, ja etsi vaurioita tai kulumista.

Kayta aina asianmukaisia silmasuojia aseita kaytettaessa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

e Tarkista EU:n Safety Gate palvelusta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Mahdollisten vaarojen tunnistaminen:

o Virheellinen asennus voi johtaa vaaraan kohdistukseen tai toimintahairiodn kaytén aikana.
o S3adot ladatulla aseella voivat aiheuttaa vahingossa tapahtuvan laukaisun.

¢ Selkedat ohjeet vaarojen valttamiseksi:

o Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen tahtaimen asentamista tai saatamista.

o Tee saadot turvallisessa, hallitussa ymparistdssa, kaukana muista.

o Kayta kaksoisruuvimekanismeja varmistaaksesi, etta saadot ovat tiukasti paikoillaan estadksesi
liikkeen kayton aikana.

¢ Ika tai kohderyhmaspecifiset varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi henkil6illd, jotka tuntevat aseet. Se ei sovellu lapsille.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Poista olemassa oleva takatahtain, jos sellainen on.

3. Kohdista MARLIN 1895 Adjustable Ghost Ring Rear Sight takascopealustareikien kanssa
kivaarissasi.

4. Kiinnitd tahtain mukana tulevilla ruuveilla ja varmista, ettad se on tukevasti paikallaan.

5. Kayta kaksoisruuveja saataaksesi tuuli ja korkeussaatdja tarpeen mukaan.

o Kaytto:

o Tutustu tahtdinjarjestelmaan ennen kentalle 1aht6a.



o Harjoittele tahtaimen kayttda turvallisessa ymparistdssa parantaaksesi tarkkuuttasi ja nopeuttasi.
o Tarkista saanndllisesti tahtaimen kohdistus ja saadét ennen jokaista kayttoa.

Havitysohjeet

e Havitad tahtain paikallisten metallituotteita koskevien saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita tahtainta yleiseen kotitalousjatteeseen.
¢ Harkitse alueellasi saatavilla olevia kierratysmahdollisuuksia ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita MARLIN 1895 Adjustable Ghost Ring Rear Sightista, viittaa
tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon tai vieraile heidan virallisilla verkkosivuillaan.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen MARLIN 1895
Adjustable Ghost Ring Rear Sightin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen aseiden kayttoon.



MARLIN 1895 REAR SIGHT XS SIGHT SYSTEMS
MARLIN 1895 ADJUSTABLE GHOST RING REAR
SIGHT BLACK Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt MARLIN 1895 Justerbart Ghost Ring Bakre Sikte fran XS SIGHT SYSTEMS. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt nya sikte.
Vanligen las detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med driften av ditt vapen och dess tillbehdr.

Hantera alltid vapen med férsiktighet och respekt, och behandla varje vapen som om det ar laddat.
Hall siktet och vapnet utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet siktet fér tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Anvand alltid 1dmpligt 6gonskydd vid anvandning av vapen.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera efter dterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till feljustering eller misslyckande under anvandning.
o Justeringar som gdrs medan vapnet ar laddat kan resultera i oavsiktlig avfyrning.

¢ Tydliga instruktioner for att undvika faror:

o Se alltid till att ditt vapen ar oladdat innan installation eller justering av siktet.

o Gor justeringar i en saker, kontrollerad miljé borta fran andra.

o Anvand dubbla skruvar fér att sakra justeringarna ordentligt for att forhindra rérelse under
anvandning.

o Alder eller malgruppsspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for anvandning av individer som har kunskap om vapen. Den ar inte
[@amplig fér barn.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

. Ta bort det befintliga bakre siktet om tillampligt.

3. Justera MARLIN 1895 Justerbart Ghost Ring Bakre Sikte med de bakre kikarsiktebasen halen pa ditt
gevar.

4. Sdkra siktet med de medféljande skruvarna och se till att det sitter fast.

5. Anvand de dubbla skruvarna for att justera vind och hojd efter behov.

N

¢ Anvandning:



o Bekanta dig med siktet innan du gar ut i falt.
o Ova pa att anvénda siktet i en séker miljé for att forbattra din noggrannhet och hastighet.
o Kontrollera regelbundet justeringen och instéliningarna av siktet innan varje anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera siktet i enlighet med lokala bestdammelser fér metallprodukter.
e Kassera inte siktet i vanligt hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ som finns i ditt omrade fér att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende MARLIN 1895 Justerbart Ghost Ring Bakre Sikte, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller besdk deras officiella
webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt
MARLIN 1895 Justerbara Ghost Ring Bakre Sikte. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och ansvarsfullt
vapenanvandande.



MARLIN 1895 REAR SIGHT XS SIGHT SYSTEMS
MARLIN 1895 ADJUSTABLE GHOST RING REAR
SIGHT BLACK Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nastavitelné zadni mifidlo Ghost Ring MARLIN 1895 od spole¢nosti XS SIGHT
SYSTEMS. Tento prlvodce poskytuje dllezité bezpe¢nostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpe¢né a Gc¢inné
pouzivani vaseho nového mifidla. Pfed instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze jste obeznameni s obsluhou své zbrané a jejich prislusenstvi.

Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a s respektem, jako by byla kazda zbran nabita.

Drzte mitidlo a zbrat mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pravidelné kontrolujte mifidlo na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotrebeni pred pouzitim.
Vzdy noste vhodné ochranné bryle pfi pouzivani zbrani.

Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organdm.

Zkontrolujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

 Identifikace potencidlnich nebezpeci:

o Nespravna instalace miZze vést k nevyrovnani nebo selhdni béhem pouZiti.
o Upravy provadéné pri nabité zbrani mohou vést k ndhodnému vystrelu.

¢ Jasné pokyny pro vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy se ujistéte, Ze je vaSe zbran vybitd pred instalaci nebo Upravou mitidla.

o Provadéjte Upravy v bezpecném a kontrolovaném prostredi, daleko od ostatnich.

o Pouzivejte dvojité zajistovaci Srouby k pevnému zajisténi Gprav, aby se zabranilo pohybu béhem
pouziti.

¢ Varovani specificka pro vék nebo cilovou skupinu:

o Tento vyrobek je uréen pro osoby, které maji znalosti o zbranich. Neni vhodny pro déti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi na bezpecnou oblast.

Pokud je to mozné, odstrarite stavajici zadni mifidlo.

Zarovnejte nastavitelné zadni mifidlo Ghost Ring MARLIN 1895 s otvory na zadni zakladné pusky.
Zajistéte mitidlo pomoci poskytnutych Sroubd a ujistéte se, Ze je pevné na misté.

Pouzijte dvojité zajistovaci Srouby k Upravé windaze a elevace podle potreby.

Uk wnN e

e Pouziti:

o Seznamte se se systémem mifeni pfed odchodem do terénu.
o ProcviCujte pouzivani mifidla v bezpecném prostfedi, abyste zvysili svou presnost a rychlost.



o Pravidelné kontrolujte zarovnani a Upravy mifidla pfed kazdym pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte mifidlo v souladu s mistnimi predpisy pro kovové vyrobky.
e Neménite mifidlo do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se nastavitelného zadniho mifidla Ghost Ring MARLIN 1895 se prosim
obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni vyrobku nebo navstivte jejich oficialni webové

stranky.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdlzete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vaseho
nastavitelného zadniho mifidla Ghost Ring MARLIN 1895. Dékujeme, Ze vénujete pozornost bezpecnosti a
odpovédnému pouzivani zbrani.
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